Warszawa, dnia 30 grudnia 2017 r.
Poz. 2503

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSIV

z dnia 22 grudnia 2017 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie zapobiegania wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu si¢ organizmow
kwarantannowychz)

Na podstawie art. 13 ust. 6 iart. 20 ust. 1 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie ro$lin (Dz. U. z2017r.
poz. 2138) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie zapobiegania wprowa-
dzaniu i rozprzestrzenianiu si¢ organizméw kwarantannowych (Dz. U. z 2015 r. poz. 1227 oraz z 2016 r. poz. 642) wpro-
wadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1)  wzalaczniku nr 1 do rozporzadzenia:
a) wczesci A:
— wdziale I:
—— wlit. A:
— ——uchyla si¢ pkt 5,
———po pkt 6 dodaje si¢ pkt 6.1 w brzmieniu:

6.1. Bactericera cockerelli (Sulc.)

———po pkt 11.1 dodaje si¢ pkt 11.2 w brzmieniu:

11.2. | Keiferia lycopersicella (Walsingham)

———po pkt 19.1 dodaje si¢ pkt 19.2 w brzmieniu:

19.2. | Saperda candida Fabricus

— ——po pkt 25 dodaje si¢ pkt 25.1 w brzmieniu:

25.1. | Thaumatotibia leucotreta (Meyrick)

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem administracji rzadowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 13 grudnia 2017 r. w sprawie szczegdtowego zakresu dziatania Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi
(Dz. U. poz. 2325).

Przepisy niniejszego rozporzadzenia wdrazaja:

— postanowienia dyrektywy wykonawczej Komisji (UE) 2017/1279 z dnia 14 lipca 2017 r. zmieniajacej zalaczniki I do V do dy-
rektywy Rady 2000/29/WE w sprawie §rodkoéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty organizméw szkodliwych dla
ro$lin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspolnocie (Dz. Urz. UE L 184 z 15.07.2017, str. 33),

— postanowienia dyrektywy wykonawczej Komisji (UE) 2017/1920 z dnia 19 pazdziernika 2017 r. zmieniajacej zatacznik IV do
dyrektywy Rady 2000/29/WE w odniesieniu do przemieszczania nasion Solanum tuberosum L. pochodzacych z Unii (Dz. Urz.
UE L 271 220.10.2017, str. 34).

2)
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w lit. B:

— ——uchyla si¢ pkt 1,

———po pkt 1 dodaje si¢ pkt 2 i 2.1 w brzmieniu:

2. Xanthomonas citri pv. aurantifolii
2.1. Xanthomonas citri pv. citri
—— wlit. C:
— ——po pkt 12 dodaje si¢ pkt 12.1 w brzmieniu:
12.1. | Phyllosticta citricapra (McAlpine) Van der Aa
— —— pkt 13 otrzymuje brzmienie:
13. Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart
—— wlit. D:
— ——uchyla si¢ pkt 1,
— ——w pkt 2 uchyla sig lit. e,
—w dziale II:
—— wlit. A pkt 8 otrzymuje brzmienie:
8. Popillia japonica Newman
—— w lit. B dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:
3. Xylella fastidiosa (Wells et al.)
—— wlit. D po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2.1 w brzmieniu:
2.1. Candidatus Phytoplasma ulmi
b) wczgsci B w lit. A po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2.1 w brzmieniu:
2.1. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens (a) 6.1

2)  w zalaczniku nr 2 do rozporzadzenia:
a) wczesdci A:
— wdziale I:
—-— wlit. A:

— —— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

2. Aleurocanthus spp.

Rosliny rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

— ——pkt 5 otrzymuje brzmienie:

5. Aonidiella citrina Coquillet

Rosliny rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus

Raf. i mieszance tych rodzajéw, inne niz owoce i nasiona

—— w lit. B uchyla si¢ pkt 4,
—— wlit. C uchyla si¢ pkt 11,

—w dziale II:

—— w lit. B pkt 8 otrzymuje brzmienie:

8. Xanthomonas arboricola pv. pruni | Roliny rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia", inne niz
(Smith) Vauterin et al. nasiona
—— w lit. D po pkt 7 dodaje si¢ pkt 7.1 w brzmieniu:
Rosliny przeznaczone do sadzenia" (wkacznie z nasionami)
7.1. Wiroid wrzecionowatosci bulw ziem- | Solanum lycopersicum L. i jego hybryd, Capsicum annuum
niaka L., Capsicum frutescens L. oraz ro§liny Solanum tuberosum
L.
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b) wczgsci B:
— wlit. A:

—— po pkt 6 dodaje si¢ pkt 6.1 1 6.2 w brzmieniu:

6.1. Paysandisia archon
(Burmeister)

Rosliny Palmae, przeznaczone do sadzenia'
cy pnia przy podstawie ponad 5 c¢cm, nalezace do na-
stepujacych rodzajow: Brahea Mart., Butia Becc.,
Chamaerops L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br.,
Phoenix L., Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycar-
pus H. Wendl., Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.

)

, 0 §redni- (a) 14.1

6.2. Rhynchophorus fer-
rugineus (Olivier)

Rosliny  Palmae,

o $rednicy pnia przy podstawie ponad 5 cm, nalezgce
do nastepujacych gatunkow i rodzajow: Areca catechu
L., Arenga pinnata (Wurmb) Merr., Bismarckia Hil-
debr. & H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea
armata S. Watson, Brahea edulis H. Wendl., Butia
capitata (Mart.) Becc., Calamus merrillii Becc., Ca-
ryota maxima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex
Mart., Chamaerops humilis L., Cocos nucifera L.,
Copernicia Mart., Corypha utan Lam., Elaeis guin-
eensis Jacq., Howea forsteriana Becc., Jubaea chilen-
sis (Molina) Baill., Livistona australis C. Martius,
Livistona decora (W. Bull) Dowe, Livistona rotundi-
folia (Lam.) Mart., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix
canariensis Chabaud, Phoenix dactylifera L., Phoenix
reclinata Jacq., Phoenix roebelenii O'Brien, Phoenix
sylvestris (L.) Roxb., Phoenix theophrasti Greuter,
Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis
Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth) O. F.
Cook, Sabal palmetto (Walter) Lodd. ex Schult. &
Schult. f., Syagrus romanzoffiana (Cham.) Glassman,
fortunei
i Washingtonia Raf.

Trachycarpus

przeznaczone do  sadzenia', (a) 142

(Hook.) H. Wendl.

—— dodaje si¢ pkt 11 w brzmieniu:

11. Thaumetopoea
pityocampa Denis &
Schiffermiiller

Rosliny Pinus L., przeznaczone do sadzenia'

owoce 1 nasiona

), inne niz (@ 15.1

—w lit. B dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

3. Xanthomonas arborico-
la pv. pruni (Smith) Vau-
terin et al.

Rosliny Prunus L., przeznaczone do sadzenia'

niz nasiona

) inne (b)3

—w lit. D przed pkt 1 dodaje si¢ pkt 01 w brzmieniu:

01. Candidatus Phytopla-
sma ulmi

Rosliny Ulmus L., przeznaczone do sadzenia'

niz nasiona

) (d) 01

, inne

w zataczniku nr 4 do rozporzadzenia:

a) wczesdci A:

— wdziale I:

—— pkt 2 otrzymuje brzmienie:

2. Opakowania drewniane w formie skrzyn,
pudet, klatek, bebnow lub innych podob-
nych opakowan, palet,
wych lub innych platform zatadunko-
wych lub nadstawek do palet ptaskich,
lub drewna uzywanego do unieruchamia-

a)
palet skrzynio-

Opakowania drewniane powinny byc¢:

wykonane z okorowanego drewna zgodnie z zataczni-
kiem nr I do Migdzynarodowego Standardu w zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych Nr 15% zawierajacego przepi-
sy dotyczace opakowan drewnianych w handlu miedzy-
narodowym
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nia lub zabezpieczania tadunkéw, nieza-
leznie od tego, czy jest ono wykorzysty-
wane do transportu towaréw, z wyjat-
kiem drewna” surowego o grubosci
6 mm lub mniejszej oraz drewna prze-
tworzonego uzyskanego przy zastosowa-
niu klejow, wysokiej temperatury i cis-
nienia lub przy zastosowaniu dowolnej
kombinacji tych czynnikéw oraz drewna
uzywanego do unieruchamiania lub za-
bezpieczania tadunkow, jezeli jest ono
wykonane z drewna tego samego typu
i jakosci co drewno stanowigce tadunek
oraz spetnia takie same wymagania spe-
cjalne jak drewno stanowigce tadunek,
pochodzace z panstw trzecich innych niz
Konfederacja Szwajcarska

oraz

poddane jednemu z zabiegdéw okreslonych w zataczniku
nr I do Migdzynarodowego Standardu w zakresie Srod-
kow Fitosanitarnych Nr 15Y,

oraz

opatrzone znakiem zgodnym z zalgcznikiem nr II do
Miedzynarodowego Standardu w zakresie Srodkéw Fi-
tosanitarnych Nr 15%, potwierdzajacym wykonanie za-
biegu, o ktorym mowa w lit. b.

—— pkt 5 otrzymuje brzmienie:

5. Drewno" roélin rodzaju Platanus L., inne
niz drewno w postaci:

—  wioréw, kawalkow, trocin, struzyn,
odpadow lub Scinkow,

— opakowan drewnianych w formie
skrzyn, pudet, klatek, beczek lub in-
nych podobnych opakowan, palet, pa-
let skrzyniowych lub innych platform
zatadunkowych lub nadstawek do palet
ptaskich, lub drewna uzywanego do
unieruchamiania lub zabezpieczania
fadunkow, niezaleznie od tego, czy jest
ono wykorzystywane do transportu to-
wardow, z wyjatkiem drewna uzywane-
go do unieruchamiania lub zabezpie-
czania tadunkow, jezeli jest ono wyko-
nane z drewna tego samego typu i ja-
ko$ci co drewno stanowigce tadunek
oraz spehlnia takie same wymagania
specjalne jak drewno stanowigce tadu-
nek, ale acznie z drewnem, ktore nie
zachowato naturalnie zaokraglonej
powierzchni, pochodzace ze Stanow
Zjednoczonych Ameryki, Konfederacji
Szwajcarskiej i Republiki Armenii

Urzedowe potwierdzenie®

), 7e drewno zostato poddane su-

szeniu komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie 1 temperaturze; wilgotno$¢ drewna uzyskana w czasie
suszenia nie przekraczala 20% suchej masy; potwierdzeniem
przeprowadzenia zabiegu jest znak ,,Kiln-dried” Iub ,,KD”
(,,suszone komorowo”) lub inny mig¢dzynarodowo uznany
znak, umieszczony na powierzchni drewna lub na jego opa-
kowaniu.

—— po pkt 7.3 dodaje si¢ pkt 7.4 1 7.5 w brzmieniu:

7.4. Drewno" roslin rodzajow: Amelanchier
Medik., Aronia Medik., Cotoneaster
Medik., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Malus Mill., Prunus L., Pyracantha
M. Roem., Pyrus L. i Sorbus L., inne
niz drewno w postaci:

—  Wiorow, trocin i $cinkow uzyska-
nych w catosci lub czgéci z tych
ro$lin,

— opakowan drewnianych w formie
skrzyn, pudet, klatek, beczek lub
innych podobnych opakowan, pa-
let, palet skrzyniowych lub innych
platform zatadunkowych lub nad-

Urzedowe potwierdzenie”, ze drewno:

a)

b)

pochodzi z obszaru wolnego od Saperda candida Fabri-
cius ustanowionego przez organizacj¢ ochrony roslin
panstwa pochodzenia, zgodnie z odpowiednim Miedzy-
narodowym Standardem w zakresie Srodkéw Fitosani-
tarnych”); nazwe tego obszaru umieszcza sic w §wiadec-
twie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja dodatkowa”,
lub

zostato poddane obrobce termicznej, w czasie ktorej
zostata osiagnigta w catym profilu drewna, lacznie
z rdzeniem, co najmniej przez 30 minut, minimalna
temperatura wynoszgca 56°C; informacj¢ o czasie trwa-
nia zabiegu umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitar-
nym,
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stawek do palet ptlaskich, Iub
drewna uzywanego do unierucha-
miania lub zabezpieczania tadun-
kéw, niezaleznie od tego, czy jest
ono wykorzystywane do transportu
towardw, z wyjatkiem drewna
uzywanego do unieruchamiania
lub zabezpieczania tadunkow, je-
zeli jest ono wykonane z drewna
tego samego typu i jakosci co
drewno stanowigce tadunek oraz
spehia takie same wymagania spe-
cjalne jak drewno stanowiace ta-
dunek, niezaleznie od tego czy sa
wymienione w zalgczniku nr 5 do
rozporzadzenia w cze$ci B w tabe-
lach kodéw CN, ale Iacznie
z drewnem, ktore nie zachowalo
naturalnie zaokraglonej powierzchni,
pochodzace ze Standéw Zjednoczo-
nych Ameryki i Kanady

lub

zostato poddane odpowiedniemu dzialaniu promienio-
wania jonizujacego w wyniku ktorego przyjeto dawke
nie mniejsza niz 1 kGy, informacj¢ o wielkosci dawki
umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym.

7.5. Drewno" w postaci wioréw uzyskane
w catosci lub w czesci z roslin rodza-
jow: Amelanchier Medik., Aronia Me-
dik., Cotoneaster Medik., Crataegus
L., Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus
L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L.
i Sorbus L., niezaleznie od tego czy sa
wymienione w zataczniku nr 5 do roz-
porzadzenia w czgséci B w tabelach ko-
déw CN, pochodzace ze Stanow Zjed-
noczonych Ameryki i Kanady

Urzedowe potwierdzenie”, ze drewno:

)

b)

pochodzi z obszaru wolnego od Saperda candida Fabri-
cius ustanowionego przez organizacj¢ ochrony roslin
panstwa pochodzenia, zgodnie z odpowiednim Migdzy-
narodowym Standardem w zakresie Srodkéw Fitosani-
tarnych”; nazwe tego obszaru umieszcza si¢ w $wiadec-
twie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja dodatkowa”,
lub

zostato rozdrobnione na kawatki o szerokosci i grubosci
nie wiekszej niz 2,5 cm,
lub

zostalo poddane obrobce termicznej, w czasie ktorej
zostata osiagnigta w catym profilu drewna, lacznie
z rdzeniem, co najmniej przez 30 minut, minimalna
temperatura wynoszgca 56°C; informacj¢ o czasie trwa-
nia zabiegu umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitar-
nym.

—— pkt 14 otrzymuje brzmienie:

14. Rosliny rodzaju Ulmus L. przeznaczone
do sadzenia®, inne niz nasiona, pocho-
dzace z panstw Ameryki Potnocnej

Urzedowe potwierdzenie”

), ze od rozpoczecia ostatniego

pelnego cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego
bezposrednim sagsiedztwie nie zaobserwowano objawow
wystepowania Candidatus Phytoplasma ulmi.

—— po pkt 14 dodaje si¢ pkt 14.1 w brzmieniu:

14.1. Rosliny rodzajow Amelanchier Me-
dik., Aronia Medik., Cotoneaster Me-
dik., Crataegus L., Cydonia Mill., Ma-
lus Mill., Prunus L., Pyracantha M.
Roem., Pyrus L. 1 Sorbus L., przezna-
czone do sadzenia®, inne niz zrazy, sa-
dzonki, rosliny w kulturze tkankowe;j,
pytek i nasiona, pochodzace ze Stanow
Zjednoczonych Ameryki i Kanady

Urzedowe potwierdzenie®

)

b)

), ze roéliny:

przez caly okres produkcji byly uprawiane na obszarze
wolnym od Saperda candida Fabricius ustanowionym
przez organizacj¢ ochrony roslin panstwa pochodzenia,
zgodnie z odpowiednim Migdzynarodowym Standardem
w zakresie Srodkow Fitosanitarnych”; nazwe tego ob-
szaru umieszcza w $wiadectwie fitosanitarnym w rubry-
ce ,,deklaracja dodatkowa”,

lub

przez co najmniej dwa ostatnie lata przed eksportem,
a w przypadku roslin mtodszych niz dwa lata przez caly
okres produkcji byty uprawiane w miejscu produkcji
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uznanym za wolne od'” Saperda candida Fabricius
ustanowionym przez organizacj¢ ochrony roslin pan-
stwa pochodzenia, zgodnie z odpowiednim Miedzyna-
rodowym Standardem w zakresie Srodkéw Fitosanitar-
nych”:
— ktore jest urzgdowo zarejestrowane i podlega urze-
dowym kontrolom®),
oraz

— w ktérym podczas urzedowych kontroli¥, przeprowa-
dzanych dwa razy w roku w odpowiednim czasie nie
zaobserwowano objawdow wystgpowania Saperda
candida Fabricius,
oraz

— ktore jest catkowicie fizycznie zabezpieczone przed
wprowadzeniem Saperda candida Fabricius lub za-
stosowano odpowiednie procedury profilaktyczne
oraz jest otoczone strefa buforowa o szerokosci co
najmniej 500 m, w ktorej podczas urzedowych kon-
troli przeprowadzanych corocznie w odpowiednim
czasie nie stwierdzono wystgpowania Saperda candi-
da Fabricius,
oraz

— w ktorym bezposrednio przed eksportem rosliny,
a w szczego6lnosci ich todygi zostaty poddane kontroli
pod katem obecno$ci Saperda candida Fabricius,
w tym w odpowiednich przypadkach z zastosowa-
niem pobierania probek prowadzacych do zniszczenia
badanych roslin w wyniku ich przecigcia.

—— pkt 16.2-16.4 otrzymuja brzmienie:

16.2. Owoce ro§lin rodzajow: Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirius Raf., Mi-
crocitrus  Swingle, Naringi Adans.,
Swinglea Merr. i mieszancow tych rodza-
jow, pochodzace z panstw trzecich

Urzedowe potwierdzenie”, ze:

a)

b)

d)

owoce pochodza z panstwa uznanego przez Komisje
Europejska za wolne od'” Xanthomonas citri pv. citri
i Xanthomonas citri pv. aurantifolii

lub

owoce pochodzg z obszaru uznanego przez Komisje
Europejska za wolny od'” Xanthomonas citri pv. citri
i Xanthomonas citri pv. aurantifolii, nazwe obszaru
umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce
,deklaracja dodatkowa”,

lub

owoce pochodza z miejsca produkcji wolnego od Xan-
thomonas citri pv. citri 1 Xanthomonas citri pv. auranti-
folii ustanowionego przez organizacj¢ ochrony roslin
panstwa pochodzenia, zgodnie z odpowiednim Migdzy-
narodowym Standardem w zakresie Srodkéw Fitosani-
tarnych”; nazwe tego miejsca produkcji umieszcza sig
w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,deklaracja
dodatkowa”,

lub

punkt produkcji i jego bezposrednie sasiedztwo sa pod-
dawane odpowiednim zabiegom i praktykom uprawy
przeciwko wystapieniu Xanthomonas citri pv. citri
i Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

oraz

owoce zostaly poddane zabiegowi ortofenylofenylanem
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sodu lub innemu skutecznemu zabiegowi uznanemu
przez Komisje Europejska; informacje¢ o zabiegu
umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym,

oraz

w trakcie urzedowych kontroli® wykonanych w odpo-
wiednim czasie przed eksportem uznano, ze owoce s3
wolne 0d'? objawdw wystepowania Xanthomonas citri
pv. citri i Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

oraz

w $wiadectwie fitosanitarnym zamieszcza si¢ informacje
dotyczacg identyfikowalnosci,

lub

owoce przeznaczone do przetworstwa przemystowego
w czasie urzedowych kontroli® przeprowadzonych
przed eksportem nie wykazaly objawéw wystepowania
Xanthomonas citri pv. citri 1 Xanthomonas citri pv. au-
rantifolii

oraz

punkt produkcji i jego bezposrednie sasiedztwo sa pod-
dawane odpowiednim zabiegom i praktykom uprawy
przeciwko wystapieniu Xanthomonas citri pv. citri
i Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

oraz

przemieszczanie, przechowywanie i przetwarzanie od-
bywa si¢ na warunkach zatwierdzonych przez Komisjg
Europejska

oraz

owoce byly transportowane w indywidualnych opako-
waniach zwierajacych kod identyfikacyjny oraz wska-
zanie, ze owoce przeznaczone s3 do przetworstwa
przemystowego,

oraz

w $wiadectwie fitosanitarnym zamieszcza si¢ informacje
dotyczaca identyfikowalnosci.

16.3. Owoce ro$lin rodzajow: Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf. 1 mie-
szancow tych rodzajow, pochodzace z
panstw trzecich

Urzedowe potwierdzenie”, Ze:

a)

b)

<)

owoce pochodza z panstwa uznanego przez Komisje
Europejska za wolne od'” Cercospora angolensis Carv.
et Mendes

lub

owoce pochodzg z obszaru uznanego przez Komisje
Europejska za wolny od'” Cercospora angolensis Carv.
et Mendes; nazwe tego obszaru umieszcza si¢ w §wia-
dectwie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja dodatko-

wa’”,
lub

od rozpoczecia pelnego cyklu wegetacyjnego w punkcie
produkcji i w jego bezposrednim sasiedztwie nie zaob-
serwowano objawow wystgpowania Cercospora ango-
lensis Carv. et Menes oraz zaden z owocow zebranych
w punkcie produkcji nie wykazal podczas urzedowe;j
kontroli® objawow wystepowania tego organizmu.
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16.4. Owoce roslin rodzajow: Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szancoéw tych rodzajow inne niz owoce ro-
$lin gatunkéw Citrus aurantium L. 1 Ci-
trus  latifolia  Tanaka, pochodzace
z panstw trzecich

Urzedowe potwierdzenie®

a)

b)

¢)

d)

), 7€ owoce:

pochodza z panstwa uznanego przez Komisj¢ Europej-
ska za wolne od'” Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa

lub

pochodza z obszaru uznanego przez Komisj¢ Europej-
ska za wolny od'” Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa; nazwg tego obszaru umieszcza si¢ w $wia-
dectwie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja dodatko-

wa’”,

lub

pochodza z miejsca produkcji ustanowionego przez
organizacj¢ ochrony roslin panstwa pochodzenia, zgod-
nie z odpowiednim Migdzynarodowym Standardem
w zakresie Srodkéw Fitosanitarnych® za wolne od'”
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa; nazwe
tego miejsca produkcji umieszcza si¢ w §wiadectwie fi-
tosanitarnym w rubryce ,,deklaracja dodatkowa”

oraz

na podstawie urzedowej kontroli® przeprowadzonej na re-
prezentatywnych prébach stwierdzono, ze owoce sa wolne
od'? Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa,

lub

pochodza z punktu produkcji poddanego odpowiednim
zabiegom i $rodkom uprawy przeciwko Phyllosticta ci-
tricarpa (McAlpine) Van der Aa,

oraz

od rozpoczgcia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
w punkcie produkcji w czasie sezonu wegetacyjnego nie
wykryto w owocach objawow wystepowania Phyllo-
sticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa, podczas prze-
prowadzania urzedowej kontroli®),

oraz

przed eksportem na podstawie urzedowej kontroli®
przeprowadzonej na reprezentatywnych probach stwier-
dzono, ze owoce s3 wolne od'” objawdw wystepowania
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa,

oraz

w $wiadectwie fitosanitarnym zamieszcza si¢ informacje
dotyczaca identyfikowalnosci,

lub

przeznaczone do przetworstwa przemystowego w czasie
urzedowych kontroli® przeprowadzonych przed ekspor-
tem na reprezentatywnych probach nie wykazaly obja-
wow wystepowania Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa,

oraz

owoce pochodzg z punktu produkcji poddanego odpo-
wiedniemu zabiegowi, przeprowadzonemu w odpo-
wiednim czasie przeciwko Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa, o czym informacje¢ zamieszcza
sie w swiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja
dodatkowa”,

oraz

przemieszczanie, przechowywanie i przetwarzanie od-
bywa si¢ na warunkach zatwierdzonych przez Komisje
Europejska

oraz
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owoce byly transportowane w indywidualnych opako-
waniach zawierajacych kod identyfikacyjny oraz wska-
zanie, ze owoce przeznaczone sg do przetworstwa
przemystowego,

oraz

w $wiadectwie fitosanitarnym zamieszcza si¢ informacje
dotyczacg identyfikowalnosci.

—— po pkt 16.5 dodaje si¢ pkt 16.6 w brzmieniu:

16.6. Owoce roslin rodzajow: Capsicum
(L), Citrus L., inne niz owoce roslin ga-
tunkéw Citrus limon (L.) Osbeck. i Ci-
trus aurantiifolia (Christm.) Swingle,
Prunus persica (L) Batsch i Punica gra-
natum L., pochodzace z krajéw konty-
nentu afrykanskiego, Republiki Zielone-
go Przyladka, Wyspy Swictej Heleny,
Madagaskaru, Reunion, Manitiusa i Izra-
ela

Urzedowe potwierdzenie®

)

b)

d)

), 7€ owoce:

pochodza z panstwa, o ktorym wiadomo, ze jest wolne
0d'""  Thaumatotibia leucotreta (Meyrick), zgodnie
z odpowiednim Migdzynarodowym Standardem w za-
kresie Srodkow Fitosanitarnych”

lub

pochodza z obszaru ustanowionego przez organizacje
ochrony ro$lin panstwa pochodzenia, zgodnie z odpo-
wiednim Migdzynarodowym Standardem w zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych” za wolne od'” Thaumatoti-
bia leucotreta (Meyrick); nazwe tego obszaru umiesz-
cza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,dekla-
racja dodatkowa”,

lub

pochodza z miejsca produkcji wolnego od Thaumatoti-
bia leucotreta (Meyrick) ustanowionego przez organi-
zacj¢ ochrony roslin panstwa pochodzenia, zgodnie
z odpowiednim Migdzynarodowym Standardem w za-
kresie Srodkow Fitosanitarnych”; w $wiadectwie fitosa-
nitarnym zamieszcza si¢ informacj¢ dotyczaca identyfi-
kowalnosci,

oraz

podczas urzgdowych kontroli  przeprowadzanych
w trakcie sezonu wegetacyjnego lacznie z wizualnym
badaniem reprezentatywnych prob owocow stwierdzo-
no, ze owoce sa wolne od'" Thaumatotibia leucotreta
(Meyrick),

lub

zostaty poddane skutecznemu zabiegowi chtodzenia lub
innemu skutecznemu zabiegowi zapewniajgcemu brak
wystepowania Thaumatotibia leucotreta (Meyrick)
uznanemu przez Komisje Europejska; informacje o za-
biegu umieszcza si¢ w §wiadectwie fitosanitarnym.

—— pkt 18.2 otrzymuje brzmienie:

18.2. Rosliny rodzajow: Casimiroa La
Llave, Choisya Kunth, Clausena Burm.
f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris
Comm, Zanthoxylum L., inne niz owoce
i nasiona, pochodzace z panstw trzecich

Urzedowe potwierdzenie®

), ze roéliny:

a) pochodza z panstwa, o ktorym wiadomo, Ze jest wolne

b)

0d'? Trioza erytrear Del Guercio
lub

pochodza z obszaru wolnego od Trioza erytreae Del
Guercio, ustanowionego przez organizacj¢ ochrony ro-
$lin panstwa eksportujacego, zgodnie z odpowiednim
Migdzynarodowym Standardem w zakresie Srodkow Fi-
tosanitarnych”; nazwe tego obszaru umieszcza si¢
w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,deklaracja
dodatkowa”,

lub
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¢)

byly uprawiane w miejscu produkcji, ktore jest urzedo-
wo zarejestrowane i podlega urzedowym kontrolom®
oraz

ktore jest catkowicie fizycznie zabezpieczone przed
wprowadzeniem Trioza erytreae Del Guercio,

oraz

od rozpoczgcia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
przed eksportem w tym miejscu i na obszarze otaczaja-
cym to miejsce o szerokosci co najmniej 200 m prze-
prowadzono w odpowiednim czasie dwie urzedowe
kontrole®, w wyniku ktorych nie zaobserwowano oznak
obecnosci Trioza erytreae Del Guercio.

—— po pkt 18.3 dodaje si¢ pkt 18.4 w brzmieniu:

18.4. Rosliny rodzajow: Microcitrus Swin-
gle, Naringi Adans. i Swinglea Merr., in-
ne niz owoce 1 nasiona, pochodzace
z panstw trzecich

Urzedowe potwierdzenie®

a)

b)

), ze roéliny:

pochodzg z panstwa uznanego przez Komisj¢ Europej-
ska za wolne od'” Xanthomonas citri pv. citri i Xan-
thomonas citri pv. aurantifolii

lub

pochodza z obszaru uznanego przez Komisj¢ Europej-
ska za wolny od'” Xanthomonas citri pv. citri i Xan-
thomonas citri pv. aurantifolii; nazw¢ obszaru umiesz-
cza si¢ w §wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,dekla-
racja dodatkowa”.

—— pkt 19.2 otrzymuje brzmienie:

19.2. Roéliny rodzajow: Cydonia Mill.,
Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Py-
rus L., Ribes L. oraz Rubus L., przezna-
czone do sadzeniaG), inne niz nasiona,
pochodzace z panstw, w ktorych wyste-

powanie  wymienionych organizméw
szkodliwych zostalo stwierdzone na na-
stepujacych roslinach:

a) rosliny rodzaju Fragaria L.:
— Phytophtora fragariae Hickman,
var. fragariae,
— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry crinkle virus,
— Strawberry latent ringspot virus,
— Strawberry mild yellow egde virus,
— Tomato black ring virus,
— Xanthomonas fragariae Kennedy et
King,
b) rosliny rodzaju Malus Mill.:
— Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.,
¢) rosliny rodzaju Prunus L.:
— Apricot chlorotic leafroll myco-
plasm,
— Xanthomonas arboricola pv. Pruni
(Smith) Vauterin et al,
d) ro$liny gatunku Prunus persica (L.)
Batsch:
— Pseudomonas syringae pv. Persicae
(Prunier et al.) Young et al.,
e) rosliny rodzaju Pyrus L.:
— Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.,
f) rosliny rodzaju Rubus L.:

Urzedowe potwierdzenie?

), ze od rozpoczecia ostatniego

pelnego cyklu wegetacyjnego na roslinach, w miejscu pro-
dukcji, nie zaobserwowano objawoéw wystepowania wymie-
nionych organizmow.
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— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry latent ringspot virus,
— Tomato black ring virus,

g) rosliny wszystkich gatunkéw: nieeuro-
pejskie wirusy oraz organizmy wiru-
sopodobne

—— po pkt 25.7 dodaje si¢ pkt 25.7.1

125.7.2 w brzmieniu:

25.7.1. RoSliny rodzajow Solanum lycoper-
sicum L. i Solanum melongena L., inne
niz owoce i nasiona

Urzedowe potwierdzenie”, ze roéliny:

a) pochodzg z panstwa, o ktérym wiadomo, ze jest wolne
0d'? Keiferia lycopersicella (Walsingham)
lub

b) pochodza z obszaru wolnego'” od Keiferia lycopersi-
cella (Walsingham), ustanowionego przez organizacj¢
ochrony roslin panstwa pochodzenia, zgodnie z odpo-
wiednim Migdzynarodowym Standardem w zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych”; nazwe tego obszaru umiesz-
cza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,dekla-

racja dodatkowa”.

25.7.2. Owoce roslin rodzajow: Solanum
lycopersicum L. 1 Solanum melongena L.

Urzedowe potwierdzenie”, ze owoce:

a) pochodzy z panstwa, o ktérym wiadomo, ze jest wolne
0d'? Keiferia lycopersicella (Walsingham)
lub

b) pochodza z obszaru wolnego od'” Keiferia lycopersi-
cella (Walsingham), ustanowionego przez organizacj¢
ochrony roslin panstwa pochodzenia, zgodnie z odpo-
wiednim Migdzynarodowym Standardem w zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych”; nazwe tego obszaru umiesz-
cza si¢ w $wiadectwie fitosanitarnym w rubryce ,,dekla-
racja dodatkowa”,

Iub

pochodza z miejsca produkcji wolnego 0d'? Keiferia
lycopersicella (Walsingham) ustanowionego przez or-
ganizacj¢ ochrony roslin panstwa pochodzenia, na pod-
stawie urzedowych kontroli® i badan'® w ciggu ostat-
nich trzech miesiecy przed eksportem; nazwe tego miej-
sca produkcji umieszcza si¢ w $wiadectwie fitosanitar-
nym w rubryce ,,deklaracja dodatkowa”.

— w dziale II:

—— po pkt 8 dodaje si¢ pkt 8.1 w brzmieniu:

8.1. Rosliny rodzaju Ulmus L., przeznaczo-
ne do sadzeniaG), inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie”, ze od rozpoczecia ostatniego

pelnego cyklu wegetacji w miejscu produkcji ani w jego
bezposrednim sasiedztwie nie zaobserwowano objawow
wystepowania Candidatus Phytoplasma ulmi.

—— pkt 10.1 otrzymuje brzmienie:

10.1. Rosliny rodzajow: Citrus L., Choisya
Kunth, Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. oraz mieszance tych rodzajow oraz
Casimiroa La Llave, Clausena Burm f.,
Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm.,
Zanthoxylum L., inne niz owoce 1 nasio-
na

Urzedowe potwierdzenie”, ze roéliny:

a) pochodza z obszaru wolnego od'” Trioza erytreae Del
Guercio, ustanowionego przez krajowa organizacje
ochrony roélin panstwa pochodzenia zgodnie z odpo-
wiednim Migdzynarodowym Standardem w zakresie
Srodkéw Fitosanitarnych”
lub

b) byly uprawiane w miejscu produkcji, ktore jest urzgdo-

wo zarejestrowane i podlega urzedowym kontrolom”
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oraz

ktore jest catkowicie fizycznie zabezpieczone przed
wprowadzeniem Trioza erytreae Del Guercio,

oraz

od rozpoczgcia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
przed eksportem w tym miejscu i na obszarze otaczaja-
cym to miejsce o szerokosci co najmniej 200 m prze-
prowadzono w odpowiednim czasie dwie urzedowe
kontrole®, w wyniku ktorych nie zaobserwowano oznak
obecnosci Trioza erytreae Del Guercio.

—— pkt 12 otrzymuje brzmienie:

12. Rosliny rodzajow: Fragaria L., Prunus L.

oraz Rubus L., przeznaczone do sadzenia®,

inne niz nasiona

Urzedowe potwierdzenie”, Ze:

a)

b)

ro$liny pochodza z obszaru, o ktorym wiadomo, ze jest
wolny od'” wymienionych ponizej organizméw szko-
dliwych

lub

od rozpoczecia ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
na roslinach, w miejscu produkcji, nie zaobserwowano
objawow wystepowania wymienionych ponizej organi-
zmow:
— na roslinach rodzaju Fragaria L.:

Phytophthora fragariae Hickman var. fragariae,

Arabis mosaic virus,

Raspberry ringspot virus,

Strawberry crinkle virus,

Strawberry latent ringspot virus,

Strawberry mild yellow edge virus,

Tomato black ring virus,

Xanthomonas fragariae Kennedy and King.,

na roslinach rodzaju Prunus L.:

Apricot chlorotic leafroll mycoplasm,

Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin
etal.,

na roslinach gatunku Prunus persica (L.) Batsch:
Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.)
Young et al.,

na roslinach rodzaju Rubus L.:
Arabis mosaic virus,

Raspberry ringspot virus,
Strawberry latent ringspot virus,
Tomato black ring virus.

—— pkt 18.3 otrzymuje brzmienie:

18.3. Rosliny rodzaju Solanum L. tworzace
stolony lub bulwy oraz mieszance tych
roélin, przeznaczone do sadzenia® inne niz
bulwy roélin gatunku Solanum tuberosum L.,
ktore okreslono w pkt 18.1, 18.1.1 lub 18.2,
inne niz material zabezpieczenia upraw
przechowywany w bankach genéw lub
w zbiorach genetycznych oraz inne niz
nasiona Solanum tuberosum L. okreslone
w pkt 18.3.1

a)

b)

rosliny zostaly poddane kwarantannie ina podstawie
przeprowadzonych badan w czasie tej kwarantanny
stwierdzono, ze s3 one wolne od organizmoéw szkodli-

wych,

badania w czasie kwarantanny, o ktorych mowa w lit. a:

aa) s3 nadzorowane przez organizacj¢ ochrony roslin
panstwa cztonkowskiego oraz przeprowadzane przez
przeszkolonych pracownikow tej organizacji lub innej
jednostki upowaznionej przez t¢ organizacje,

bb) s3 przeprowadzane w miejscu  wyposazonym

w urzadzenia zabezpieczajace przed rozprzestrze-
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d)

nieniem si¢ organizméw szkodliwych oraz zapew-
niajace utrzymanie materiatu iroslin wskazniko-
wych w sposdb zabezpieczajacy je przed niebezpie-
czenstwem rozprzestrzenienia si¢ organizmow
szkodliwych,

cc) sa wykonane w na kazdej jednostce materiatu
i uwzgledniaja:

— wizualne kontrole na obecno$¢ objawéw wyste-
powania organizméw szkodliwych, przeprowa-
dzane wregularnych odstgpach czasu przez co
najmniej jeden pelny cykl wegetacyjny,
z uwzglednieniem rodzaju materialu oraz jego
stadium rozwoju,

— badanie przeprowadzone zgodnie z metodami
zglaszanymi Stalemu Komitetowi do spraw
Zdrowia Roslin przy Komisji Europejskie;j:

— w odniesieniu do catego materialu ziemniaka co
najmniej pod katem: andyjskiego utajonego wi-
rusa ziemniaka, wirusa B ziemniary szczep
z okry, wirusa czarnej pier§cieniowej plamisto-
$ci ziemniaka, wiroidu wrzecionowato$ci bulw
ziemniaka, wirusa T ziemniaka, andyjskiego
wirusa pstro$ci ziemniaka, wspolnych wirusow
ziemniaka AM,S,V.X)Y (rowniez Yo, Yn
i1Yc) iwirusa liSciozwoju ziemniaka, Clavi-
bacter michiganensis ssp sepedonicus (Spie-
ckermann i Kotthoff) Davis et al., Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi ef al.,

— w przypadku nasion Solanum tuberosum L. in-
nych niz okre§lone w pkt 18.3.1 co najmniej na
obecno$¢ wiruséw 1 wiroidow wymienionych
w tiret pierwsze,

dd) powinny uwzgledni¢ badania wszystkich obserwo-
wanych podczas kontroli wizualnej objawow,
w celu identyfikacji organizmu szkodliwego wywo-
lujacego te objawy,

kazdy materiat, ktory w wyniku badania, o ktérym mo-
wa w lit. b, nie zostal uznany za wolny od organizmow
szkodliwych wymienionych wlit. b, powinien zostaé
niezwlocznie zniszczony lub poddany $rodkom zwal-
czajacym te organizmy,

podmiot posiadajacy taki material powiadamia o tym
organizacj¢ ochrony roslin.
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—— po pkt 18.3 dodaje si¢ pkt 18.3.1 w brzmieniu:

18.3.1. Nasiona Solanum tuberosum L. inne
niz okre§lone w pkt 18.4 pochodzace od
ro$lin zgodnych, w zaleznosci od przypadku
z wymaganiami okres$lonymi w pkt 18.1,
18.1.1,18.2118.3

)

. - D) - .
Urzedowe potwierdzenie™, ze nasiona:

a) pochodza z obszaréw, o ktérych wiadomo, ze sg wolne
0d'” od Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Per-
cival, Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spickermann i Kotthoff) Davis et al., Ralstonia sola-
nacearum (Smith) Yabuuchi et al. i wiroidu wrzeciono-
wato$ci bulw ziemniaka,
lub

b) spelniajg wszystkie ponizsze wymagania:

aa) zostaly wyprodukowane w miejscu, w ktorym od
rozpoczgcia ostatniego pelnego cyklu wegetacyjne-
go nie zaobserwowano zadnych objawow chorobo-
wych wywotanych przez organizmy szkodliwe,
o ktorych mowa w lit. a,

bb) zostaty wyprodukowane w miejscu, w ktéorym prze-
prowadzono wszystkie nast¢pujace dziatania:

— oddzielenie miejsca od innych roslin rodziny So-
lanaceae Juss. 1 innych roslin zywicielskich wiro-
idu wrzecionowato$ci bulw ziemniaka,

— w celu zapobiezenia zakazeniu zabezpieczenie
przed kontaktem lub podjgcie dzialan w zakresie
higieny w odniesieniu do osob lub przedmiotow
takich jak: narz¢dzia, maszyny, pojazdy, pojem-
niki i materialy opakowaniowe, pochodzacych
z innych miejsc, w ktorych produkuje si¢ rosliny
z rodziny Solanaceae Juss. 1 inne rosliny zywi-
cielskie wiroidu wrzecionowatos$ci bulw ziemnia-
ka,

— korzystanie wylacznie z wody wolnej od jakich-
kolwiek organizmow szkodliwych wymienionych

w pkt 18.3.1.
b) wczgéci B wtabeli 1:
— po pkt 16 dodaje si¢ pkt 16.1 w brzmieniu:
16.1.  Rosliny rodzaju | Urzedowe potwierdzenie”, ze rosliny: (a) 15.1

Pinus L., przeznaczone do
sadzenia® inne niz owoce
1 nasiona

a) byly stale uprawiane w miejscu produkcji w pan-
stwie, w ktorym nie stwierdzono wystgpowania
Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller
lub

b) byly stale uprawiane na obszarze wolnym od'”
Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller,
ustanowionym przez organizacj¢ ochrony roslin
panstwa pochodzenia zgodnie z odpowiednim
Miedzynarodowym Standardem w zakresie Srod-
kow Fitosanitarnych”,
lub

c) byly uprawiane w szkdtkach, ktore na podstawie
urzedowych kontroli¥ i badan'® zostaly wraz
z otaczajacym je obszarem uznane za wolne od'”
Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller,
lub

d) byly stale uprawiane w miejscu produkcji, ktore
jest catkowicie fizycznie zabezpieczone przed
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wprowadzeniem Thaumetopoea pityocampa De-
nis & Schiffermiiller oraz podczas urzgdowych
kontroli® przeprowadzanych w odpowiednim cza-
sie stwierdzono, ze sa wolne od'” Thaumetopoea
pityocampa Denis & Schiffermiiller.

— po pkt 20.3 dodaje si

¢ pkt 20.4 1 20.5 w brzmieniu:

20.4. Rosliny z korzenia-
mi posadzone lub prze-
znaczone do sadzenia®
uprawiane na otwartej
przestrzeni

Urzedowe potwierdzenie®, ze rosliny pochodza z pol

uznanych za wolne od'”? Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrebns.

(a) 6.1

20.5. Rosliny rodzaju
Prunus L., przeznaczone
do sadzenia® inne niz
nasiona

Urzedowe potwierdzenie”, ze roéliny:

a) byly stale uprawiane w miejscu produkcji w pan-
stwie, w ktérym nie stwierdzono wystgpowania
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau-
terin et.al.
lub

b) byly stale uprawiane na obszarze wolnym od'”
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau-
terin et.al., ustanowionym przez organizacj¢
ochrony ro$lin panstwa pochodzenia zgodnie
z odpowiednim Migdzynarodowym Standardem
w zakresie Srodkow Fitosanitarnych”,
lub

c) zostaly uzyskane w bezposredniej linii z roslin
matecznych, ktore w trakcie ostatniego peitnego
cyklu nie wykazywaly objawow wystepowania
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau-
terin et.al.
oraz
w miejscu produkcji poczawszy od ostatniego
petnego cyklu wegetacyjnego nie zaobserwowano
na roslinach zadnych objawéw wystepowania
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau-
terin et.al.,
lub

d) w przypadku roslin gatunkow Prunus laurocera-
sus L. 1 Prunus lusitanica L, ktoérych opakowanie
lub jakikolwiek inny element potwierdza, ze sa
przeznaczone do sprzedazy ostatecznym odbior-
com nieprowadzacym zawodowo produkcji roslin
oraz poczawszy od ostatniego pelnego cyklu we-
getacyjnego na ros$linach w miejscu produkcji nie
zaobserwowano zadnych objawow wystgpowania
Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vau-
terin et.al.

(b)3

—pkt 21.1 otrzymuje brzmienie:

21.1. RoS$liny rodzaju
Vitis L., inne niz owoce,
pochodzace z panstw
trzecich innych niz Kon-
federacja Szwajcarska

Urzedowe potwierdzenie”, ze roéliny:

a) pochodzg ze strefy chronionej (a) 3.1
lub

b) zostaly poddane odpowiednim skutecznym zabie-
gom uznanym przez Komisj¢ Europejska w celu
zapewnienia niewystgpowania Daktulosphaira vi-
tifoliae (Fitch).

(a) 3.1
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— po pkt 21.3 dodaje si¢ pkt 21.4 1 21.5 w brzmieniu:

21.4. Rosliny zrodziny | Urzedowe potwierdzenie”, ze rosliny: (a) 141
Palmae, przeznaczone do |a) byly stale uprawiane w miejscu produkcji
sadzenia® o érednicy pnia w panstwie, o ktorym wiadomo, ze jest wolny od'”
przy podstawie ponad Paysandisia archon (Burmeister)
5cm nastgpujacych ro- lub
dzajow: Brahea Mart., ) N
Butia Becc., Chamaerops b) byly stale uprawiane na obszarze wolnym od
L., Jubaea Kunth, Livi- Paysandisia archon (Burmeister) ustanowionym
stona R. Br., Phoenix L., przez organizacj¢ ochrony roslin panstwa pocho-
Sabal Adans., Syagrus dzenia zgodnie z odpowiedr’lim Migdzynarodo-
Mart., Trachycarpus H. wym7)Standardem w zakresie Srodkow Fitosanitar-
Wendl., Trithrinax Mart., nych”,
Washingtonia Raf. lub
c) przez co najmniej dwa lata przed eksportem byty
uprawiane w miejscu produkc;ji:
— ktore jest urzedowo zarejestrowane ipodlega
urzedowym kontrolom”
oraz
— ktore jest calkowicie fizycznie zabezpieczone
przed wprowadzeniem Paysandisia archon
(Burmeister),
oraz
— w ktorym podczas urzedowych kontroli®, prze-
prowadzanych trzy razy w roku w odpowiednim
czasie, wtym bezposrednio przed eksportem,
nie zaobserwowano zadnych oznak obecnosci
wystepowania Paysandisia archon (Burmei-
ster).
21.5. Rosliny z rodziny Urzedowe potwierdzenie” , Ze roéliny: (a) 14.2

Palmae, przeznaczone do
sadzenia® o $rednicy pnia
przy podstawie ponad 5
cm nastgpujacych rodza-
jOw i gatunkow:
—  Areca catechu L.,
—  Arenga pinnata
(Wurmb) Merr.,
—  Bismarckia Hildebr.
& H. Wendl.,
—  Borassus flabellifer
L.,
—  Brahea armata S.
Watson,
—  Brahea edulis H.
Wendl.,
—  Butia capitata
(Mart.) Becc.,
—  Calamus merrillii
Becc.,
—  Caryota maxima
Blume,
—  Caryota cumingii
Lodd. ex Mart.,
—  Chamaerops hu-
milis L.,
—  Cocos nucifera L.,

a)

b)

byly stale uprawiane w miejscu produkcji w pan-
stwie, o ktorym wiadomo, ze jest wolny od'” Rhyn-
chophorus ferrugineus (Olivier)

lub

byty stale uprawiane na obszarze wolnym od'”
Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) ustanowio-
nym przez organizacj¢ ochrony roslin panstwa
pochodzenia zgodnie z odpowiednim Migdzyna-
rodowym Standardem w zakresie Srodkéw Fito-
sanitarnych”,

lub

przez co najmniej dwa lata przed eksportem byty
uprawiane w miejscu produkcji:
— ktore jest urzedowo zarejestrowane i podlega
urzedowym kontrolom®
oraz

— ktore jest catkowicie fizycznie zabezpieczone
przed wprowadzeniem Rhiynchophorus ferru-
gineus (Olivier),
oraz

— w ktorym podczas urzedowych kontroli®),
przeprowadzanych trzy razy w roku w odpo-
wiednim czasie, w tym bezposrednio przed
eksportem, nie zaobserwowano zadnych oznak
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—  Copernicia Mart., obecnosci wystepowania Rhynchophorus fer-

—  Corypha utan Lam., rugineus (Olivier).

—  FElaeis guineensis
Jacq.,

—  Howea forsteriana
Becc.,

—  Jubea chilensis
(Molina) Baill.,

—  Livistona australis
C. Martius,

—  Livistona decora
(W. Bull) Dowe,

—  Livistona rotundifo-
lia (Lam.) Mart.,

—  Metroxylon sagu
Rottb.,

—  Phoenix canariensis
Chabaud,

—  Phoenix dactylifera
L.,

—  Phoenix reclinata
Jacq.,

—  Phoenix roebelenii
O'Brien,

—  Phoenix sylvestris
(L.) Roxb.,

—  Phoenix theophrasti
Greuter,

—  Pritchardia Seem.
& H. Wendl.,

—  Ravenea rivularis
Jum. & H. Perrier,

—  Roystonea regia
(Kunth) O. F. Cook,

—  Sabal palmetto
(Walter) Lodd. ex
Schult. & Schult. f.,

- Syagrus romanzof-

fiana (Cham.)
Glassman,
—  Trachycarpus for-
tunei (Hook.) H.
Wendl. i
—  Washingtonia Raf.
— pkt 24.3 otrzymuje brzmienie:
24.3. Rosliny rodzaju | Urzedowe potwierdzenie®, ze: (a)2
Begonia L., przeznaczone |a) rosliny pochodza z obszaru, o ktérym wiadomo,
do sadzenia®, inne niz ze jest wolny od'” Bemisia tabaci Genn. (popula-
nasiona, bulwy i korzenie cje europejskie)
bulwiaste, oraz rosliny lub
rodzajow: Dipladenia ] o .
A.DC.. Ficus L.. Hibiscus | P) na roslinach, w miejscu produkeji, podczas urze-
L., ];/[an devill;t Lindl. dowych kontroli® przeprowadzanych co najmniej

raz na trzy tygodnie w okresie dziewigciu tygodni
poprzedzajacych ich wprowadzenie do obrotu, nie
zaobserwowano oznak wystepowania Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie),

lub

i Nerium oleander L.,
przeznaczone do sadze-
nia®, inne niz nasiona
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c) w przypadku gdy rosliny znajdowaty si¢ lub zosta-
ly wyprodukowane w miejscu produkcji, w kto-
rym stwierdzono wystepowanie Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie), rosliny te zostaly
poddane zabiegowi zwalczajacemu Bemisia taba-
ci Genn. (populacje europejskie), a miejsce pro-
dukcji zostalo uznane za wolne od'” Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie) po zastosowa-
niu procedury majacej na celu zwalczenie tego
organizmu, uwzglgdniajacej monitorowanie upraw
i urzedowe kontrole®, przeprowadzane co tydzief
w okresie trzech tygodni poprzedzajacych wysyl-
ke roélin,
lub

d) w przypadku roslin, ktorych opakowania, stadium
rozwoju kwiatow lub jakikolwiek inny element
potwierdza, ze sa przeznaczone dla ostatecznego
odbiorcy niezajmujacego si¢ zawodowo produk-
cja roslin w wyniku urzedowej kontroli® bezpo-
$rednio przed ich przemieszczaniem stwierdzono,
ze sa wolne od'” Bemisia tabaci Genn. (populacje

europejskie).
4)  w zalaczniku nr 5 do rozporzadzenia:
a) wczesci A:
— wdziale I:
—— ust. 1.4 otrzymuje brzmienie:
»1.4. Rosliny rodzajéw: Choisya Kunth, Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i ich mieszance, Casimiroa
La Llave, Clausena Burm. f., Murraya J. Koenig ex L., Vepris Comm., Zanthoxylum L. i Vitis L.,
inne niz owoce i nasiona.”,
—— wust. 1.7 w lit. b tabela otrzymuje brzmienie:
Lp. Kod CN Opis
1 4401 12 00 Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste, w postaci ktdd, szczap, gatezi, wigzek chrustu
lub w podobnych postaciach
2 4401 22 00 Drewno z drzew innych niz iglaste w postaci wiorkow lub kawaltkow
3 4401 40 90 Drewno odpadowe i §cinki drewniane (inne niz trociny), niezaglomerowane w klody, brykie-
ty, granulki lub podobne postacie
4 ex 4403 12 00 Drewno surowe z drzew innych niz iglaste, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi $rodkami konserwujacymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione
5 ex 4403 99 00 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Betula spp., Populus spp., Eucalyptus spp.), surowe, pozbawione
lub niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nie-
nasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi
6 ex 4404 20 00 Drewno z drzew innych niz iglaste w postaci zerdzi rozszczepionych, pali, palikow lub kot-
koéw, zaostrzonych, ale nieprzetartych wzdtuznie
7 ex 4407 99 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzaju
Quercus spp., Fagus spp., Acer spp., Prunus spp., Fraxinus spp., Betula spp., Populus spp.),
przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwodowo, strugane lub niestru-
gane, szlifowane lub nieszlifowane taczone lub nietaczone stykowo, o grubosci przekraczaja-
cej 6 mm

—— ust. 2.1 otrzymuje brzmienie:

»2.1. RoSliny przeznaczone do sadzenial), inne niz nasiona, z rodzajow: Abies Mill., Apium graveolens L.,
Argyranthemum spp., Asparagus officinalis L., Aster spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucu-
mis spp., Dendranthema (DC.) Des Moul., Dianthus L. i mieszancéw tego rodzaju, Exacum spp.,
Fragaria L., Gerbera Cass., Gypsophila L., wszystkie odmiany nowogwinejskich mieszancéw
rodzaju Impatiens L., Lactuca spp., Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelargonium
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— w dziale II:

I'Hérit. ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L., Platanus L., Populus L., Prunus laurocerasus L., Pru-
nus lusitanica L., Pseudotsuga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum L., Tsuga
Carr., Ulmus L., Verbena L. oraz inne ro§liny gatunkéw zielnych, z wylaczeniem roslin rodziny
Gramineae, przeznaczone do sadzenia®, inne niz cebule, korzenie bulwiaste, kiacza, nasiona
i bulwy.”,

—— ust. 1.2 otrzymuje brzmienie:

»1.2.

Rosliny przeznaczone do sadzenial), inne niz nasiona, Beta vulgaris L., Platanus L., Populus L.,

Prunus L. 1 Quercus spp., inne niz Quercus suber, 1 Ulmus L.”,

—— poust. 1.3 dodaje si¢ ust. 1.3.1 w brzmieniu:

,,1.3.1. Rosliny z rodziny Palmae, przeznaczone do sadzenia!

—— wust.

) 0 érednicy pnia przy podstawie ponad

5 cm, nalezace do nastepujacych gatunkow i rodzajow: Areca catechu L., Arenga pinnata
(Wurmb) Merr., Bismarckia Hildebr. & H. Wendl., Borassus flabellifer L., Brahea Mart., Butia
Becc., Calamus merrillii Becc., Caryota maxima Blume, Caryota cumingii Lodd. ex Mart., Chama-
erops L., Cocos nucifera L., Copernicia Mart., Corypha utan Lam., Elaeis guineensis Jacq., Ho-
wea forsteriana Becc., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Metroxylon sagu Rottb., Phoenix L.,
Pritchardia Seem. & H. Wendl., Ravenea rivularis Jum. & H. Perrier, Roystonea regia (Kunth)
O. F. Cook, Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax Mart., Washing-
tonia Raf.”,

1.10 w lit. b tabela otrzymuje brzmienie:

Lp.

Kod CN

Opis

4401 11 00

Drewno opatowe z drzew iglastych w postaci kiod, szczap, gatezi, wigzek chrustu lub
w podobnych postaciach

4401 12 00

Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste w postaci ktod, szczap, galezi, wiazek chrustu
lub w podobnych postaciach

4401 21 00

Drewno z drzew iglastych, w postaci wiorkow lub kawatkow

4401 22 00

Drewno z drzew innych niz iglaste, w postaci wiérkow lub kawatkow

4401 40 90

Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne niz trociny), niezaglomerowane w ktody, brykie-
ty, granulki lub podobne postacie

ex 4403 11 00

Drewno surowe z drzew iglastych, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi
srodkami konserwujgcymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 12 00

Drewno surowe z drzew innych niz iglaste, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi $rodkami konserwujacymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 21

Drewno roslin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obro-
bione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwu-
jacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

ex 4403 22 00

Drewno roslin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obro-
bione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwu-
jacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm

10

ex 4403 23

Drewno roslin rodzajow Abies spp. 1 Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rod-
kami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub
wigcej

11

ex 4403 24 00

Drewno roslin rodzajow Abies spp. 1 Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rod-
kami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz
15 cm

12

ex 4403 25

Drewno roélin iglastych innych rodzajow niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

13

ex 4403 26 00

Drewno roélin iglastych innych rodzajéw niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm
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14 | ex 4403 99 00 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Betula spp., Populus spp., Eucalyptus spp.), surowe, pozbawione
lub niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nie-
nasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi

15 |[ex 4404 Drewno w postaci zerdzi rozszczepionych, pali, palikow i kotkow, zaostrzonych, ale nieprze-
tartych wzdtuznie

16 | 4406 Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna

17 | ex 4407 Drewno z drzew iglastych, przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwo-
dowo, strugane Iub niestrugane, szlifowane lub nieszlifowane aczone lub nietaczone styko-
wo, o grubosci przekraczajgcej 6 mm

18 | ex 4407 99 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:

Quercus spp., Fagus spp., Acer spp., Prunus spp., Fraxinus spp., Betula spp. Populus spp.),
przetarte lub strugane wzdhuznie, skrawane warstwami lub obwodowo, strugane lub niestru-
gane, szlifowane lub nieszlifowane taczone Iub nietaczone stykowo, o grubosci przekraczaja-
cej 6 mm

—— ust. 2.1 otrzymuje brzmienie:

,2.1. Rosliny rodzaju Begonia L., przeznaczone do sadzenia'
i bulwy, oraz ro$liny gatunkow i rodzajow: Dipladenia A.DC., Euphorbia pulcherrima Willd.,
Ficus L., Hibiscus L., Mandevilla Lindl. i Nerium oleander L., przeznaczone do sadzenia®, inne
niz nasiona.”,

b) wczgsci B:

— w dziale I:

) inne niz korzenie bulwiaste, nasiona

—— wust. 2 tiret dziesigte otrzymuje brzmienie:

,— rodzajéow Amyris P. Browne, Casimiroa La Llave, Citropsis Swingle & Kellerman, Eremocitrus
Swingle, Esenbeckia Kunth., Glycosmis Corréa, Merrillia Swingle, Naringi Adans., Tetradium
Lour., Toddalia Juss. i Zanthoxylum 1L.”,

—— ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,.3. Owoce roslin:

— rodzajow: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. Microcitrus Swingle, Naringi Adans.,

—— wust. 6:

Swinglea Merr. oraz mieszancéw tych rodzajow, rodzaju Momordica L. oraz gatunkéw Solanum
lycopersicum L., Solanum melongena L.,

rodzajow: Annona L., Cydonia Mill., Diospyros L., Malus Mill., Mangifera L., Passiflora L., Prunus L.,
Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium Gaertn. oraz Vacciunium L., pochodzace z panstw nie-
europejskich,

Capsicum L.,

Punica granatum L. pochodzace z panstw kontynentu afrykanskiego, Republiki Zielonego Przy-
ladka, Wyspy Swietej Heleny, Madagaskaru, Reunion, Maurutiusa i Izraela.”,

———wlit. a:

— — — — tiret siddme otrzymuje brzmienie:

»— rodzaju Betula L., tacznie z drewnem, ktore nie zachowato naturalnie zaokraglo-
nej powierzchni, pochodzace z Kanady i Stanéw Zjednoczonych Ameryki,”,

— — — — dodaje si¢ tiret 6sme w brzmieniu:

»— rodzajow Amelanchier Medik., Aronia Medik., Cofoneaster Medik., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L., Pyracantha M. Roem., Pyrus L. i Sorbus L.,
wlacznie z drewnem, ktore nie zachowalo swojej naturalnej zaokraglonej po-
wierzchni, z wyjatkiem trocin lub $cinkéw, pochodzace z Kanady lub Stanéw
Zjednoczonych Ameryki, oraz”,
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— ——w lit. b tabela otrzymuje brzmienie:

Lp.

Kod CN

Opis

4401 11 00

Drewno opalowe z drzew iglastych w postaci ktdd, szczap, galezi, wigzek chrustu lub
w podobnych postaciach

4401 12 00

Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste w postaci kldd, szczap, galezi, wigzek chrustu
lub w podobnych postaciach

4401 21 00

Drewno z drzew iglastych w postaci wiorkow lub kawatkow

4401 22 00

Drewno z drzew innych niz iglaste w postaci wiorkow lub kawatkow

4401 4010

Trociny, niezaglomerowane w ktody, brykiety, granulki lub podobne postacie

4401 40 90

Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne niz trociny), niezaglomerowane w klody, brykie-
ty, granulki lub podobne postacie

ex 4403 11 00

Drewno surowe z drzew iglastych, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi
srodkami konserwujgcymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 12 00

Drewno surowe z drzew innych niz iglaste, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi Srodkami konserwujacymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione

ex 4403 21

Drewno roslin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obro-
bione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwu-
jacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

10

ex 4403 22 00

Drewno roslin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obro-
bione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi §rodkami konserwu-
jacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm

11

ex 4403 23

Drewno roslin rodzajow Abies spp. i Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rod-
kami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub
wigcej

12

ex 4403 24 00

Drewno roslin rodzajow Abies spp. i Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rod-
kami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz
15 cm

13

ex 4403 25

Drewno roélin iglastych innych rodzajow niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

14

ex 4403 26 00

Drewno roélin iglastych innych rodzajow niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm

15

4403 91 00

Drewno roslin rodzaju Quercus spp. surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie
obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami kon-
serwujacymi

16

4403 95

Drewno ro$lin rodzaju Betula spp. surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie
obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami kon-
serwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

17

4403 96 00

Drewno ro$lin rodzaju Betula spp. surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie
obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami kon-
serwujacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz15 cm

18

4403 97 00

Drewno roslin rodzaju Populus spp. surowe, nawet pozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie
obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami kon-
serwujacymi

19

ex 4403 99 00

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Betula spp., Populus spp., Eucalyptus spp.), surowe, pozbawione
lub niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nie-
nasycone kreozotem lub innymi §rodkami konserwujgcymi

20

ex 4404

Drewno w postaci zerdzi rozszczepionych, pali, palikow i kolkow, zaostrzonych, ale nieprze-
tartych wzdtuznie

21

4406

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna

22

ex 4407

Drewno roslin iglastych, przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwo-
dowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajgcej 6 mm




Dziennik Ustaw

20— Poz. 2503

23 4407 91 Drewno roslin rodzaju Quercus spp., przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo, o grubos$ci przekraczajace;j
6 mm
24 ex 4407 93 Drewno roslin gatunku Acer saccharum Marsh, przetarte lub strugane wzdluznie, skrawane
warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci
przekraczajgcej 6 mm
25 4407 94 Drewno roslin rodzaju Prunus spp., przetarte lub strugane wzdluznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej
6 mm
26 4407 95 Drewno ro$lin rodzaju Fraxinus spp., przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo, o grubosci przekraczajacej
6 mm
27 4407 96 Drewno roslin rodzaju Betula spp., przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej
6 mm
28 4407 97 Drewno roslin rodzaju Populus spp., przetarte lub strugane wzdhuznie, skrawane warstwami
lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane lub faczone stykowo, o grubosci przekraczajace;j
6 mm
29 ex 4407 99 Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Acer spp, Prunus spp., Fraxinus spp., Betula spp. Populus spp.),
przetarte Iub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwodowo, strugane lub niestru-
gane, szlifowane lub nieszlifowane faczone lub nietaczone stykowo, o grubosci przekraczaja-
cej 6 mm
30 |4408 10 . . . . .
Arkusze na forniry drzew iglastych (wlacznie z otrzymanymi przez cigcie drewna warstwo-
wego), na sklejke lub na podobne drewno warstwowe i inne drewno, przetarte wzdhuznie,
skrawane warstwami lub obwodowo, nawet strugane, szlifowane, taczone na dhugos$¢ Iub
taczone stykowo, o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm
31 4416 00 00 Beczki, barylki, kadzie, cebry i pozostate wyroby bednarskie oraz ich czesci, z drewna,
wigcznie z klepkami
32 [9406 10 00 Budynki prefabrykowane z drewna
—w dziale IT w ust. 7 w lit. b tabela otrzymuje brzmienie:
Lp. Kod CN Opis
1 4401 11 00 Drewno opalowe z drzew iglastych w postaci ktod, szczap, galezi, wigzek chrustu lub
w podobnych postaciach
2 4401 12 00 Drewno opatowe z drzew innych niz iglaste w postaci ktod, szczap, gatezi, wiazek chrustu
lub w podobnych postaciach
3 4401 21 00 Drewno z drzew iglastych w postaci wiorkow lub kawaltkow
4 4401 22 00 Drewno z drzew innych niz iglaste w postaci wiorkéw lub kawatkow
5 4401 40 90 Drewno odpadowe i $cinki drewniane (inne niz trociny), niezaglomerowane w ktody, brykie-
ty, granulki lub podobne postacie
6 ex 4403 11 00 Drewno surowe z drzew iglastych, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub innymi
srodkami konserwujgcymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione
7 ex 4403 12 00 Drewno surowe z drzew innych niz iglaste, malowane, bejcowane, nasycone kreozotem lub
innymi $rodkami konserwujacymi, niepozbawione kory ani bieli, lub zgrubnie obrobione
8 ex 4403 21 Drewno roslin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obro-
bione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwu-
jacymi, ktorego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej
9 ex 4403 22 00 Drewno roSlin rodzaju Pinus spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione,
niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktorego
dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm
10 ex 4403 23 Drewno roslin rodzajow Abies spp. i Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi srodkami
konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej
11 ex 4403 24 00

Drewno roslin rodzajow Abies spp. i Picea spp. surowe, niepozbawione kory lub bieli, lub
zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasycone kreozotem lub innymi srodkami
konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm




Dziennik Ustaw

23— Poz. 2503

12

ex 4403 25

Drewno roélin iglastych innych rodzajow niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi 15 cm lub wigcej

13

ex 4403 26 00

Drewno roslin iglastych innych rodzajow niz Pinus spp., Abies spp. lub Picea spp., surowe,
niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane, nienasy-
cone kreozotem lub innymi $rodkami konserwujacymi, ktérego dowolny wymiar przekroju
poprzecznego wynosi mniej niz 15 cm

14

ex 4403 99 00

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Betula spp., Populus spp., Eucalyptus spp.), surowe, pozbawione
lub niepozbawione kory lub bieli, lub zgrubnie obrobione, niemalowane, niebejcowane,
nienasycone kreozotem lub innymi §rodkami konserwujgcymi

15

ex 4404

Drewno w postaci zerdzi rozszczepionych, pali, palikéw i kotkdw, zaostrzonych, ale nieprze-
tartych wzdhuznie

16

4406

Podktady kolejowe lub tramwajowe, z drewna

17

ex 4407

Drewno roélin iglastych, przetarte lub strugane wzdluznie, skrawane warstwami lub obwo-
dowo, nawet strugane, szlifowane lub taczone stykowo, o grubosci przekraczajacej 6 mm

18

ex 4407 99

Drewno z drzew innych niz iglaste (inne niz drewno tropikalne oraz drewno roslin rodzajow:
Quercus spp., Fagus spp., Acer spp, Prunus spp., Fraxinus spp., Betula spp. Populus spp.),
przetarte lub strugane wzdtuznie, skrawane warstwami lub obwodowo, strugane lub niestru-
gane, szlifowane lub nieszlifowane tgczone lub nietaczone stykowo, o grubosci przekraczaja-
cej 6 mm

19

4415

Skrzynie, pudta, klatki, bebny i podobne opakowania, bebny do kabli, z drewna, palety,
palety skrzyniowe i pozostate platformy zatadunkowe z drewna, nadstawki do palet ptaskich
z drewna

20

9406 10 00

Budynki prefabrykowane z drewna

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2018 r., z wyjatkiem § 1 pkt 3 lit. a tiret drugie podwojne
tiret czwarte 1 podwaojne tiret piate, ktore wchodza w zycie z dniem 1 kwietnia 2018 r.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: K. Jurgiel



